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W Judikattras krajums

TIESAS SPRIEDUMS (septita palata)

2020. gada 9. julija*

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Muitas savieniba — Kopienas Muitas kodekss — 32. panta
1. punkta c) apakspunkts — Regula (EEK) Nr. 2454/93 — 157. panta 2. punkts, 158. panta 3. punkts un
160. pants — Muitas vértibas noteiksana — Korigésana — Honorari par novértéjamajam precém —
Honorari, kas ir novértéjamo precu “pardosanas nosacijums” — Honorari, ko pircéjs maksa savam
matesuznémumam par zinatibas, kura nepieciesama galaproduktu razosanai, sniegéanu — No treSajam
personam iegadatas preces, kas ir licencétos produktos ieklaujamas sastavdalas

Lieta C-76/19

par lagumu sniegt prejudicialu nolémumu atbilstosi LESD 267. pantam, ko Varhoven administrativen
sad (Augstaka administrativa tiesa, Bulgarija) iesniedza ar lémumu, kur$ pienemts 2018. gada
25. oktobrT un kurs$ Tiesa registréts 2019. gada 31. janvari, tiesvediba

Direktor na Teritorialna direktsiya Yugozapadna Agentsiya “Mitnitsi’, ieprieks — Nachalnik na
Mitnitsa Aerogara Sofia,

pret
“Curtis Balkan” EOOD,
TIESA (septita palata)

$ada sastava: palatas priekssédétajs P. Dz. Svirebs [P. G. Xuereb], tiesnesi T. fon Danvics
[T. von Danwitz] un A. Kumins [A. Kumin] (referents),

generaladvokats: P. Pikameée [P. Pikamdie],
sekretars: A. Kalots Eskobars [A. Calot Escobar],
nemot véra rakstveida procesu,

nemot véra apsvérumus, ko sniedza:

— Direktor na Teritorialna direktsiya Yugozapadna Agentsiya “Mitnitsi”, iepriek§ — Nachalnik na
Mitnitsa Aerogara Sofia, varda — M. Metodiev, parstavis,

— Bulgarijas valdibas varda — E. Petranova un L. Zaharieva, parstaves,
— Spanijas valdibas varda — S. Jiménez Garcia un M. ]. Garcia-Valdecasas Dorrego, parstaviji,

— Eiropas Komisijas varda — M. Kocjan, Y. Marinova un F. Clotuche-Duvieusart, parstaves,

* Tiesvedibas valoda — bulgaru.
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nemot véra péc generaladvokata uzklausisanas pienemto lémumu izskatit lietu bez generaladvokata
secinajumiem,

pasludina $o spriedumu.

Spriedums

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu ir par to, ka interpretét 157. panta 2. punktu, 158. panta
3. punktu un 160. pantu Komisijas Regula (EEK) Nr. 2454/93 (1993. gada 2. julijs), ar ko nosaka
isteno$anas noteikumus Padomes Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi
(OV 1993, L 253, 1. Ipp.).

Sis ligums ir iesniegts saistiba ar tiesvedibu starp Direktor na Teritorialna direktsiya Yugozapadna
Agentsiya “Mitnitsi” (Muitas agentaras Dienvidrietumu teritorialas direkcijas direktors, Bulgarija),
iepriek§ — Nachalnik na Mitnitsa Aerogara Sofia (Sofijas lidostas muitas iestades direktors, Bulgarija),
un “Curtis Balkan” EOOD par to, ka, nosakot muitas vértibu precém, ko importéjusas tresas personas,
ir janem véra honorari, kurus pédéja minéta sabiedriba ir samaksajusi savam matesuznémumam.

Atbilstosas tiesibu normas

Muitas kodekss

Saskana ar Padomes Regulas Nr. 2913/92 (1992. gada 12. oktobris) par Kopienas Muitas kodeksa
izveidi (OV 1992, L 302, 1. Ipp.; turpmak teksta — “Muitas kodekss”) 29. panta 1. punktu:

“Ievestu precu muitas vértiba lidzinas darjjuma vértibai, tas ir, cenai, kas ir faktiski samaksata vai
maksajama par precém, pardodot tas izveSanai uz Kopienas muitas teritoriju, kas vajadzibas gadijuma
ir precizéta saskana ar 32. un 33. pantu [..].

[.‘] »
Muitas kodeksa 32. panta ir noteikts:

“l. Nosakot muitas vértibu saskana ar 29. pantu, cenai, kas faktiski samaksata vai maksajama par
ievestajam precém, ir japieskaita:

(]

¢) honorari un licences maksas, kas attiecas uz novértéjamajam precém un ir tiesi vai netiesi jamaksa
pircéjam ka novértéjamo precu pardosanas nosacijums, ciktal $adi honorari un maksas nav ieklautas
cena, kas faktiski samaksata vai maksajama;

[]

2. Pieskaitljumi pie cenas, kas ir faktiski samaksata vai maksajama saskana ar $o pantu, ir janosaka,
pamatojoties vienigi uz objektiviem un skaitlos izsakamiem datiem.

3. Nosakot muitas vértibu, pie cenas, kas ir faktiski samaksata vai maksajama, drikst pieskaitit tikai $aja
panta noteiktos pieskaitljumus.

[.]”
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Regula Nr. 2454/93

Saskana ar Regulas Nr. 2454/93 143. panta 1. punkta e) apakspunktu personas uzskata par saistitam, ja
viena no tam tiesi vai netiesi kontrolé otru.

Sis regulas 157. panta ir noteikts:

“1. Piemeérojot Kodeksa 32. panta 1. punkta c) apak$punktu, ar honorariem un licences maksu cita
starpa saprot maksajumus par tadu tiesibu izmantosanu, kas saistitas ar:

— 1ievestu precu razosanu (jo 1Ipasi ar patentiem, dizainparaugiem, modeliem un razosanas
tehnologiskajam zinasanam)

vai
— ievestu precu pardosanu izvesanai (jo ipasi ar pre¢u zimém, modeliem),
vai

— ievestu precu izmanto$anu vai atkalpardosanu (jo ipasi ar autortiesibam, ievestas precés nenodalami
ieklautiem razosanas procesiem).

2. Neskarot Kodeksa 32. panta 5. punktu, ja ievestu precu muitas vértibu nosaka saskana ar Kodeksa
29. pantu, tad honorarus vai licences maksu faktiski maksatai vai maksajamai cenai pieskaita vienigi
tad, ja $is maksajums

— ir saistits ar vértéjamam precém

un

— ir paredzéts attiecigo precu pardo$anas nosacijumos.”

Saskana ar minétas regulas 158. pantu:

“1. Ja ievestas preces ir tikai Kopiena razotu precu sastavdala vai elements, tad par ievestam precém

faktiski maksato vai maksajamo cenu korigé tikai tad, ja attiecigais honorars vai licences maksa
attiecas uz tadam precém.

[]

3. Ja honorari vai licences maksas attiecas daléji uz ievestam precém un daléji uz citam sastavdalam vai
elementiem, ko precém pievieno péc to ieveSanas, vai ari uz darbibam vai pakalpojumiem, ko izdara
péc ievesanas, tad pienacigu sadaliSanu veic vienigi, pamatojoties uz objektiviem un izméramiem
datiem saskana ar 23. pielikuma doto Kodeksa 32. panta 2. punkta skaidrojoso piezimi.”

Regulas Nr. 2454/93 160. panta ir noteikts:
“Kad pircéjs maksa honorarus vai licences maksas tresai personai, tad 157. panta 2. punkta nosacijumus

neuzskata par izpilditiem, ja vien pircéjs vai ar to saistita persona neludz pircéjam tadu maksajumu
izdarit.”
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Sis regulas 161. panta ir noteikts:

“Ja metode, péc kuras aprékina honorara vai licences maksas summu, ir saistita ar ievesto precu cenu,
tad gadijjumos, kad nav pretéju pieradjjumu, var uzskatit, ka tada honorara vai licences maksas
maksajums ir saistits ar vértéjamam precém.

Tacu, ja honorara vai licences maksas summu aprékina neatkarigi no ievesto precu cenas, tad honorara
vai licences maksas maksajums tomér var bat saistits ar vértéjamam precém.”

Regulas Nr. 2454/93 23. pielikuma ietvertaja skaidrojo$aja piezimé par muitas vértibu attieciba uz
Muitas kodeksa 32. panta 2. punktu ir paredzéts:

“Ja attieciba uz papildindjumiem, kas jaizdara saskana ar 32. panta noteikumiem, nav objektivu un
izskaitlojamu datu, darijuma vértibu nevar noteikt saskana ar 29. panta noteikumiem. Pieméram,
atlidzibu maksa, pamatojoties uz pardosanas cenu, kada ieve$anas valsti ir litram konkréta produkta,
kur$ ievests kilogramos un péc ieveSanas parveidots par skidumu. Ja atlidziba pamatojas daléji uz
ievestajam precém un daléji uz citiem faktoriem, kas nav saistiti ar ievestajam precém (piemeéram, ja
ievestas preces ir sajauktas ar vietéjam sastavdalam un vairs nav atseviski identificéjamas, vai ari
atlidzibu nevar atskirt no pircéja un pardevéja ipasu savstarpéju maksajumu kartosanas), nebutu
lietderigi censties papildinat minéto atlidzibu. Ja $is atlidzibas summa pamatojas tikai uz ievestajam
precém un ir viegli izskaitlojama, faktiski samaksato vai maksajamo cenu tomeér var paaugstinat.”

Minétaja skaidrojo$aja piezimé attieciba uz Regulas Nr. 2454/93 143. panta 1. punkta e) apak$punktu ir
noteikts:

“Uzskata, ka viena persona kontrolé otru tad, ja pirma persona juridiski vai faktiski spéj ietekmét vai
vadit otru personu.”

Muitas kodeksa komitejas komentari

Saskana ar Muitas kodeksa 247.a panta paredzétas Muitas kodeksa komitejas (turpmak teksta —
“Muitas kodeksa komiteja”) izstradato komentaru Nr. 3 (nodala par muitas vértibu) par honoraru un
licences maksu ietekmi uz muitas vértibu:

“[-]

8. Ir jaanalizé honoraru un licences maksas samaksas ietekme uz muitas vértibu, ja importétas preces
pasas ir licences liguma priek$mets (ti., ja tas ir produkts, uz kuru attiecas licence). Sis pienakums
pastav ari tad, ja importétas preces ir licences aptverta produkta sastavdalas vai veidojosie elementi vai
ja importétas preces (pieméram, ripnieciskas iekartas vai ipasas razoS$anas iekartas) pasas razo vai
izgatavo produktu, uz kuru attiecas licence.

9. Zinatiba, kas tiek sniegta saskana ar licences ligumu, biezi sastav no modeliem, formulam,
formulariem un pamata noradijjumiem, kas attiecas uz ta produkta izmantosanu, uz kuru attiecas
licence. Ja $i zinatiba attiecas uz importétajam precém, ir japaredz jebkada ar tam saistita honorara vai
licences maksas ieklausana muitas vértiba. Tomér atseviskos licences ligumos (pieméram, “fransizes”
joma) ir paredzéta tadu pakalpojumu snieg$ana ka licenciata personala apmaciba, lai razotu licencétu
produktu vai izmantotu masinas/iekartas. Ta var buat ari tehniska palidziba parvaldibas,
administracijas, komercializacijas, gramatvedibas u.c. jomas. Honorari un licences maksas, kas
samaksatas par $i veida pakalpojumiem, muitas vértiba nav jaieklau;.

[]
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Honorari un licences maksas, kas attiecas uz novértéjamajam precém

11. Lai noteiktu, vai honorars attiecas uz novértéjamajam precém, ir janoskaidro nevis $is honorara
aprékinasanas veids, bet gan iemesli, kuru dé] tas tiek iekaséta, proti, ko licenciats sanem par $o
maksajumu [..]. Tadéjadi gadijuma, ja tiek importéta produkta, uz kuru attiecas licence, sastavdala vai
veidojosais elements, vai gadijuma, ja tiek importétas ta razosanai izmantotas masinas vai iekartas,
honorars, kas samaksats no produkta, uz kuru attiecas licence, pardosanas ienémumiem, var pilniba
vai daléji attiekties uz importétajam precém vai neattiekties vispar.

Honorari un licences maksas, kas tiek maksatas ka novértéjamo precu pardosanas nosacijums

12. Rodas jautajums, vai pardevéjs ir gatavs pardot preces, nemaksajot honoraru vai licences maksu. Sis
nosacijums var but tie$s vai netiess. Lielakaja dala gadijumu licences liguma ir precizéts, vai importéto
precu pardosana ir pakartota honorara vai licences maksas samaksai. Tomér $adai noteik$anai nav
izskirosas nozimes.

13. Ja preces tiek pirktas no vienas personas un honorari vai licences maksas tiek samaksati citai
personai, to samaksu atseviskos gadijumos tomér var uzskatit par precu pardosanas nosacijumu: (skat.
[Regulas Nr. 2454/93] 160. pantu). [..]”

Muitas kodeksa komitejas izstradatais komentars Nr. 11 (muitas vértibas nodala) par Muitas kodeksa
32. panta 1. punkta c) apak$punkta pieméro$anu saistiba ar honorariem un licences maksam, kas
samaksatas tresajai personai saskana ar Regulas Nr. 2454/93 160. pantu, ir formuléts sadi:

Pat ja faktiskaja pirkuma liguma, kas noslégts starp pircéju un pardevéju, nav skaidri prasits, lai pircéjs
samaksa honorarus, $is maksajums varétu but netie§s pardo$anas nosacijums, ja pircéjs nevaréja

nopirkt preces no pardevéja, nesamaksajot honoraru licenciatam, un pardevéjs sados apstaklos nebija
gatavs pardot preces pircéjam.

Saskana ar [Regulas Nr. 2454/93] 160. pantu, ja honorari tiek maksati tresajai personai, kas tiesi vai
netiesi kontrolé razotaju (un ja tadéjadi var secinat, ka puses ir saistitas [$is regulas] 143. panta
izpratné), Sie maksajumi ir uzskatami par pardosanas nosacijumu. Saskana ar [minétas regulas]
23. pielikumu “uzskata, ka viena persona kontrolé otru tad, ja pirma persona juridiski vai faktiski spéj
ietekmét vai vadit otru personu”.

Lai noteiktu, vai pastav kontrole, ir jaanalizé $adi elementi:

— licenciars izvélas razotaju un norada to pircéjam;

— starp licenciaru un pardevéju pastav tie$s razosanas ligums;

— licenciars faktiski tiesi vai netiesi kontrolé razo$anu (razo$anas centri un/vai razo$anas metodes);

— licenciars faktiski tiesi vai netiesi kontrolé precu logistiku un piegadi lidz pircéjam;

— licenciars izlemj, kam razotajs var pardot preces, vai ari nosaka ierobezojumus potencialajiem
pircéjiem;

— licenciars nosaka cenas nosacijumus, ar kadiem razotajam/pardevéjam ir japardod savas preces, vai
cenu nosacljumus, ar kadiem importétajam/pircéjam ir japardod preces;
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— licenciaram ir tiesibas parbaudit razotaja vai pircéja gramatvedibas uzskaiti;

— licenciars lemj par izmantojamam razo$anas metodém/modelu piegadi utt.;

— licenciars izraugas materialu/sastavdalu piegadatajus vai paklauj to izvéli ierobezojumam;
— licenciars ierobezo daudzumu, ko razotajs var razot;

— licenciars nelauj pircéjam tiesi pirkt no razotaja, bet izmanto precu zimes ipasnieka (licenciara),
kur$ var rikoties arl importétaja iepirkuma agenta statusa, starpniecibu;

— razotajam nav atlauts razot konkurentu produktus (bez licences), ja tam nav licenciara piekrisanas;
— sarazotais produkts ir specifisks licenciaram (koncepcija/dizains un prec¢u zime);
— produkta ipasibas un izmantoto tehnologiju nosaka licenciars.

So raditiju kombinacija, kas parsniedz vienkar$u licenciara veiktu kvalitates parbaudi, pierada, ka
pastav saikne [Regulas Nr. 2454/93] 143. panta 1. punkta e) apak$punkta izpratné, un honorara
samaksa tadéjadi ir jauzskata par pardosanas nosacijumu saskana ar [$is regulas] 160. pantu.”

Pamatlieta un prejudicialie jautajumi

Bulgarija registréta sabiedriba Curtis Balkan pilniba pieder Amerikas Savienotajas Valstis registrétai
sabiedribai Curtis Instruments Inc. (turpmak teksta — “Curtis USA”). Tiesiskas attiecibas starp $im
sabiedribam it ipasi ir noteiktas divos ligumos: pirmais attieciba uz patenta izmanto$anu ir noslégts
1996. gada 1. februari, otrais, kas attiecas uz parvaldibas pakalpojumu sniegSanu, ir noslégts
2002. gada 26. novembrl.

Saskana ar ligumu par patenta izmanto$sanu Curtis USA par standarta cenu nodod Curtis Balkan
degvielas krajumu indikatoru razo$anas komplektus, ka ari augstas frekvences atruma regulatoru
razosanas komplektus, kas ir balstiti uz pasas patentéto tehnologiju. Curtis Balkan, izmantojot Sis
sastavdalas, ir tiesiga razot un pardot motoru atruma regulatorus un elektroautomobilu elementus, kas
ir preces, par kuram ta maksa atlidzibu par patenta izmantos$anas tiesibam. Sis maksajums tiek veikts
reizi ceturksni, pamatojoties uz ceturksni pardoto produktu apjomu. Saskana ar liguma grozijumiem,
kas parakstiti 2010. gada 1. septembri, Curtis USA iekasé honorarusl0% apméra no precu, kas
minétas liguma un ko pardod Curtis Balkan, neto pardosanas cenas.

Saskana ar ligumu par pakalpojumu sniegsanu Curtis USA apnemas par noligtu ikménesa atlidzibu it
ipasi nodrosinat Curtis Balkan operativo darbibu, proti, vadibu, ieskaitot tirgvedibu, reklamu, budzeta
sagatavosanu, finansu zinojumus, informacijas sistémas, ka ari cilvékresursus.

Parbaudot Curtis Balkan iesniegtas muitas deklaracijas par pre¢u importu no treSajam valstim
laikposma no 2012. gada 1. janvara lidz 2015. gada 31. maijam, Bulgarijas muitas iestades konstatéja,
ka importétas “detalas un sastavdalas” Curtis Balkan izmantoja, lai razotu preces, par kuram $i
sabiedriba maksa Curtis USA honoraru saskana ar 1996. gada 1. februara ligumu. Tapat tika
konstatéts, ka importéto precu deklarétaja muitas vértiba Sie honorari nebija ieklauti.

Saja saistiba gan Curtis USA, gan Curtis Balkan ir iesniegu$as paskaidrojumus, no kuriem it ipasi izriet,

ka Curtis USA kontrolé visu razosanas kédi no sarunam un centralizétai razosanai nepiecie$amo
sastavdalu iegades lidz galaproduktu pardosanai. Precu sastavdalas razo saskana ar Curtis USA
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noteiktajam specifikacijam, un tas ir ipasi izstradatas $im precém. Turklat Curtis USA ir jaapstiprina
cita piegadataja izvéle. Tomeér visiem pasatijumiem, kuru vértiba neparsniedz 100000 ASV dolaru
(USD) (aptuveni 85000 EUR), pazinojums Curtis USA vai apstiprinajums no tas nav nepieciesams.

Ar 2016. gada 28. aprila léemumu Sofijas lidostas muitas direktors veica deklarétas muitas vértibas
parskatiSsanu attieciba uz visam parbauditajam muitas deklaracijam, ieklaujot taja honorarus, attieciba
uz kuriem vin$ uzskatija, ka tie bija jamaksa saskana ar Muitas kodeksa 32. panta 1. punkta
c) apakspunktu un Regulas Nr. 2454/93 157. pantu, lasot to kopsakara ar $is regulas 158. panta 1. un
3. punktu un 160. pantu.

Curtis Balkan $o léemumu apstridéja, iesniedzot administrativu sidzibu. Savas stidzibas pamatojumam
$§1 sabiedriba iesniedza piegadataju véstules, lai pieraditu, ka no Siem piegadatajiem Curtis Balkan
pasiitito precu cenas nebija atkarigas no honorariem, ko ta maksaja Curtis USA, un ka pédéja minéta
nevaréja vadit vai ierobezot minéto piegadataju darbibu.

Ar 2016. gada 21. janija lemumu kompetentais muitas dienests noraidija Curtis Balkan administrativo
sudzibu.

Curtis Balkan apstridéja 2016. gada 28. aprila léemumu, kas tika apstiprinats ar 2016. gada 21. janija
lemumu, Administrativen sad — Sofia grad (Sofijas pilsétas Administrativa tiesa, Bulgarija). Saja
tiesvediba péc $is sabiedribas laguma tika uzdots veikt ekspertizi, no kuras izriet, ka pamatlieta
aplikoto muitas deklaraciju vértiba neparsniedza 100000 USD slieksni, kura ietvaros minéta
sabiedriba precu pasutisana darbojas neatkarigi.

Ar 2018. gada 8. februara spriedumu Administrativen sad — Sofia grad (Sofijas pilsétas Administrativa
tiesa) atcéla 2016. gada 28. aprila lémumu, kas apstiprinats ar 2016. gada 21. janija lémumu,
pamatojoties uz to, ka nebija izpilditi Regulas Nr. 2454/93 157. panta 2. punkta paredzétie nosacijumi,
lai par samaksato honoraru vértibu palielinatu importéto precu ligumisko vértibu.

Proti, runajot par $aja tiesibu norma paredzéto pirmo nosacijumu, saskana ar kuru honoraru samaksai
ir jabat saistitai ar novértéjamajam precém, §i tiesa uzskatija, ka pamatlieta aplikotas preces neietilpst
liguma par patenta izmanto$anas tiesibam. Konkréti, neesot ticis iesniegts pieradijums tam, ka S$ajas
precés nesaraujami ir ietverti konkréti razo$anas procesi vai zinatiba, tiesibas uz kuru pieder Curtis
USA.

Attieciba uz otro nosacijumu, saskana ar kuru honoraru samaksai ir jabut importéto precu pardosanas
nosacijumam, minétas tiesas ieskata, nav arl pieradits, ka piegadataji batu pieprasijusi Curtis Balkan
samaksat Curtis USA honorarus. Vél konkrétak, neesot pieradits, ka starp $o pédéjo minéto sabiedribu
un piegadatajiem pastavétu jebkada saikne, kas lautu pienemt, ka pirma minéta sabiedriba tos netiesi
kontrolé. Turklat sie piegadataji kategoriski noliedzot $adas saiknes esamibu.

Sofijas lidostas muitas direktors iesniedza apelacijas stdzibu par Administrativen sad — Sofia grad
(Sofijas pilsetas Administrativa tiesa) spriedumu Varhoven administrativen sad (Augstaka
administrativa tiesa, Bulgarija).

Sofijas lidostas muitas direktors apgalvo, ka pastav saikne starp honorariem un novértéjamajam
precém, jo tas ietver sastavdalas, kas tiek izmantotas licencéto produktu razosanai, un sis sastavdalas ir
sertificétas saistiba ar galaproduktu kvalitates prasibam. Turklat honorari esot importéto precu
pardosanas nosacijums, jo piegadataju izvélé tiekot nemtas véra tehniskas prasibas, kuram
importétajam precém ir jaatbilst, un $is prasibas nakot no Curtis USA projektésanas centra inZenierijas
departamentiem.
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Attieciba uz faktu, ka novértéjamas preces tika iegadatas no piegadatajiem, kas nav saistiti ar
sabiedribu, kurai tika maksati honorari, Sofijas lidostas muitas direktors uzskata, ka ir piemeérojams
Regulas Nr. 2454/93 160. pants, kura ir paredzéts $ads gadijjums, jo Curtis USA netie$i kontrolé
razotajus. Licenciars izvéloties razotajus un tiem nosakot specifikacijas, lidz ar to tas faktiski tiesi vai
netiesi kontroléjot razosanas procesu.

Turklat, ta ka importétas preces ir tikai galaproduktu sastava ietilpstosas sastavdalas un honorari daléji
attiecas uz importétajam precém un daléji uz citam sastavdalam, kas precém pievienotas péc So precu
importésanas, ka arl uz darbibam un pakalpojumiem péc importésanas, Sofijas lidostas muitas direktors
norada, ka saskana ar Regulas Nr. 2454/93 158. panta 1. un 3. punktu vins ir veicis honoraru
proporcionalu sadalijumu.

Curtis Balkan apstrid Sofijas lidostas muitas direktora nostaju.

Iesniedzéjtiesa atgadina, ka pamatlietai analogas lietas, kuras bija tas pasas puses, ta tika nospriedusi, ka
muitas administracija ir pareizi veikusi korigéSanu atbilstosi Regulas Nr. 2454/93 158. panta
3. punktam. Konkréti, ta uzskatija, ka $aja tiesibu norma noraditaja gadijuma Sis regulas 157. panta
2. punkta paredzétie nosacijumi nav japarbauda un ka nav ari nozimes minétas regulas 160. pantam.

Tomeér, pastavot Saubam par Regulas Nr. 2454/93 pareizu interpretaciju, Varhoven administrativen sad
(Augstaka administrativa tiesa) noléma apturét tiesvedibu un uzdot Tiesai s$adus prejudicialus
jautajumus:

“l) Vai Regulas Nr. 2454/93 158. panta 3. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka tas rada autonomu
pamatu muitas vértibas korekcijai, ko veic, pieskaitot honorarus vai licences maksas cenai, kas
samaksata vai jamaksa par ievestam precém, nenemot véra minétas regulas 157. panta noteikto
kartibu?

2) Vai Regulas Nr. 2454/93 158. panta 3. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka tas muitas vértibas
korekcijas konteksta reglamenté divas alternativas situacijas, proti, pirmkart, situaciju, ka tadi
honorari vai licences maksas ka izskatamaja lieta attiecas daléji uz ievestaim precém un daléji uz
citiem komponentiem, ko precém pievieno péc to ieve$anas, un, otrkart, situaciju, ka attiecigie
honorari vai licences maksas attiecas uz pakalpojumiem, ko izdara péc ievesanas?

3) Vai Regulas Nr. 2454/93 158. panta 3. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka tas muitas veértibas
korekcijas konteksta reglamenté tris situacijas, proti, pirmkart, situaciju, ka honorari vai licences
maksas attiecas daléji uz ievestam precém un daléji uz citiem komponentiem, ko precém pievieno
péc to ievesanas, otrkart, situaciju, ka honorari vai licences maksas attiecas daléji uz ievestam
precém un daléji uz pakalpojumiem, ko izdara péc ievesanas, treskart, situaciju, ka honorari vai
licences maksas attiecas daléji uz ievestam precém un daléji uz citiem komponentiem, ko precém
pievieno péc to ievesanas, vai ari uz pakalpojumiem, ko izdara péc ievesanas?

4)  Vai Regulas Nr. 2454/93 158. panta 3. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka tas vienmeér lauj veikt
muitas vértibas korekciju tajos gadijumos, kad ir skaidrs, ka samaksatie honorari vai licences
maksas attiecas uz pakalpojumiem, ko izdara péc vértéjamo precu ieveSanas, kas konkrétaja
gadijuma ir tas preces, kuras Bulgarijas uznémeéjsabiedribas riciba nodod ASV uznéméjsabiedriba
(kas ir saistitas ar razosanu un parvaldibu), neatkarigi no ta, vai ir izpilditi minétas regulas
157. panta paredzétie korekcijas veiksanas nosacjjumi?

5) Vai Regulas Nr. 2454/93 158. panta 3. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka tas ir Ipass muitas
vértibas korekcijas gadijums atbilsto$i minétas regulas 157. pantd noteiktajam tiesiskajam
reguléjumam un taja minétajiem nosacijumiem, nemot véra, ka vieniga ipatniba ir ta, ka honorars
vai licences maksa tikai daléji attiecas uz vértéjamo preci, tadé] tas vai ta ir pienacigi jasadala?
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6) Vai Regulas Nr. 2454/93 158. panta 3. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka tas ir piemérojams ari tad,
ja pircéjs atlidzibu vai honoraru vai licences maksu maksa tresajai personai?

7) Vai tad, ja uz abiem iepriek$ uzdotajiem jautajumiem tiek atbildéts apstiprinos$i, honorara vai
licences maksas atbilstiga sadalijuma gadijuma Tiesai atbilsto$i Regulas Nr. 2454/93 158. panta
3. punktam ir jaizvérté, vai ir izpilditi 157. panta 2. punkta paredzétie nosacijumi, konkréti — ka
honorars vai licences maksa, kaut ari tikai daléji, attiecas uz ievestam precém un ka tas vai ta ir
jamaksa ka attiecigo precu pardosanas nosacijums un, ja ta, vai i izvértéjuma konteksta ir jaievéro
160. panta ietvertais tiesiskais reguléjums, atbilstosi kuram 157. panta 2. punkta nosacijumi ir
izpilditi, ja pardeveéjs vai ar to saistita persona ladz pircéjam veikt $adu maksajumu?

8) Vai Regulas Nr. 2454/93 160. pantu pieméro tikai minétas regulas 157. panta ietvertajai
pamatnormai, ja honorari vai licences maksas ir jamaksa tresajai personai un tie vai tas pilniba
attiecas uz vértéjamo preci, vai arl to pieméro situacijas, ja honorari vai licences maksas tikai
daléji attiecas uz ievesto preci?

9) Vai Regulas Nr. 2454/93 160. pants ir jainterpreté tadéjadi, ka ar “saistibas” jédzienu starp
licenciaru un pardevéju ir jasaprot situacijas, kuras licenciars ir saistits ar pircéju, jo vin$ ar
pircéja starpniecibu isteno tiesu uzraudzibu, kas ir plasaka par kvalitates kontroli? Vai ari tas ir
jainterpreté tadéjadi, ka ieprieks raksturota saistiba starp licenciaru un pircéju ir nepietiekama, lai
prezumeétu (netiesu) saistibu starp licenciaru un pardeveéju, it ipasi, ja pardevéjs noliedz, ka cenas
par pircéja pasatijumiem par ievestam precém butu atkarigas no honoraru vai licences maksu
veiksanas un tapat noliedz, ka licenciars varétu ietekmét vai ierobezot vina uznémeéjdarbibu?

10) Vai Regulas Nr. 2454/93 160. pants ir jainterpreté tadéjadi, ka tas muitas vértibas korekciju pielauj
tikai tad, ja ir izpilditi abi minétas regulas 157. panta paredzétie nosacijumi, konkréti ka honorars
vai licences maksa, ko maksa tresajai personai, attiecas uz vértéjamam precém un ir jamaksa
atbilstosi attiecigo precu pardosanas nosacijumiem, un turklat ir izpildits nosacijums, ka pardevéjs
vai ar to saistita persona prasa pircéjam maksat honoraru vai licences maksu?

11) Vai Regulas Nr. 2454/93 157. panta 2. punkta pirmaja ievilkuma noteikta prasiba ka honoraram
vai licences maksai ir jaattiecas uz vértéjamam precém, ir jauzskata par izpilditu, ja, ka tas ir
izskatamaja lieta, starp honoraru vai licences maksu un ievestajam precém ir netiesa saikne tadeél,
ka vértéjamas preces ir licencéta galaprodukta komponenti?”

Par prejudicialajiem jautajumiem

Uzdodot vienpadsmit jautajumus, kuri ir jaizskata kopa, iesniedzéjtiesa butiba jauta, vai Regulas
Nr. 2454/93 157. panta 2. punkts, 158. panta 3. punkts un 160. pants ir jainterpreté tadéjadi, ka
proporcionala dala no honorariem, kurus sabiedriba ir samaksajusi matesuznémumam par zinatibas
snieg$anu galaproduktu izgatavosanai, ir japieskaita cenai, kas faktiski ir samaksata vai maksajama par
importétajam precém, apstaklos, kuros $is preces lidzas citiem komponentiem ir paredzéts ieklaut
minéto galaproduktu sastava un kuros $is preces pirma minéta sabiedriba ir iegadajusies no
pardevéjiem, kas nav saistiti ar matesuznémumu.

Vispirms ir jaatgadina, ka saskana ar Tiesas pastavigo judikatiru ar muitas novértéjumu saistitais
Savienibas tiesiskais reguléjums ir vérsts uz to, lai izveidotu taisnigu, vienotu un neitralu sistému, kas
izsledz patvaligu vai fiktivu muitas vértibu izmantosanu. Tadéjadi muitas vértibai ir jaatspogulo
importétas preces reala ekonomiska vértiba, un lidz ar to taja ir janem véra visi §is preces elementi,
kam ir ekonomiska vértiba (spriedums, 2019. gada 20. janijs, Oribalt Riga, C-1/18, EU:C:2019:519,
22. punkts un taja minéta judikatira).
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Importéto precu muitas vértibu saskana ar Muitas kodeksa 29. pantu veido darjjuma vértiba, proti,
cena, kas ir faktiski samaksata vai maksajama par precém, kad tas tiek pardotas eksportésanai uz
Eiropas Savienibas muitas teritoriju, vajadzibas gadijuma taja gan izdarot korekcijas, kas veicamas
tostarp saskana ar $a kodeksa 32. pantu ($aja nozimé skat. spriedumu, 2017. gada 9. marts, GE
Healthcare, C-173/15, EU:C:2017:195, 31. punkts un taja minéta judikatara).

Nosakot muitas vértibu, ka viens no elementiem, kas ir japieskaita cenai, kura faktiski samaksata vai
maksdjama par importétajam precém, 32. panta 1. punkta c) apak$punkta ir minéti honorari un
licences maksas, kas attiecas uz novértéjamajam precém un ir tieSi vai netiesi jamaksa pircéjam ka
noveértéjamo precu pardosanas nosacijums, ciktal $adi honorari un maksas nav ieklautas cena, kura
faktiski samaksata vai maksajama.

Turklat saskana ar Regulas Nr. 2454/93 157. panta 1. punktu jédziens “honorari un licences maksa”
Muitas kodeksa 32. panta 1. punkta c) apak$punkta izpratné it ipasi attiecas uz maksajumu par tadu
tiesibu izmanto$anu, kas attiecas uz importéto precu razosanu, So precu pardosanu izve$anai vai to
izmanto$anu vai talakpardosanu.

Savukart Regulas Nr. 2454/93 157. panta 2. punkta ir precizéts, ka gadijuma, ja importéto precu muitas
vertibu nosaka saskana ar Muitas kodeksa 29. pantu, honorarus vai licences maksu faktiski maksatai vai
maksajamai cenai pieskaita vienigi tad, ja $is maksajums ir saistits ar vértéjamam precém un ir
paredzéts attiecigo precu pardosanas nosacijumos.

Lidz ar to Muitas kodeksa 32. panta 1. punkta c) apak$punkta paredzéta korekcija ir piemérojama, ja ir
izpilditi tris kumulativi nosacijumi: pirmkart, ja honorari vai licences maksa nav bijusi ieklauti faktiski
samaksataja vai maksajamaja cena, otrkart, ja tie ir saistiti ar novértéjamajam precém un, treskart, ja
pircéjam ir jasamaksa Sie honorari vai licences maksa ka novértéjamo precu pardosanas nosacijums
(spriedums, 2017. gada 9. marts, GE Healthcare, C-173/15, EU:C:2017:195, 35. punkts).

Saja gadijuma no iesniedzéjtiesas lémuma izriet, ka pamatlietd aplikotos honorarus Curtis Balkan
samaksaja savam matesuznémumam Curtis USA par to, ka pédéja minéta sniedza zinatibu to precu
razo$anai, kuras tika ieklautas importétas preces. Tadéjadi sie honorari ir jauzskata par maksajumu par
tadu tiesibu izmanto$anu, kas attiecas uz importéto precu izmanto$anu Regulas Nr. 2454/93 157. panta
1. punkta tresa ievilkuma izpratné, un lidz ar to par tadiem, kas ietilpst jédziena “honorari un licences
maksa” Muitas kodeksa 32. panta 1. punkta c) apak$punkta izpratné.

Turklat, ta ka nav strida par to, ka Curtis Balkan minétos honorarus nav ieklavusi cena, kura ir faktiski
samaksata vai maksajama par pamatlieta aplakotajam importétajam precém, ir izpildits pirmais
nosacijums, kas nepieciesams, lai veiktu muitas vértibas korekciju, ka minéts §1 sprieduma 39. punkta.

Attieciba uz otro nosacijumu, atbilstosi kuram honorari ir jasaista ar novértéjamajam precém Muitas
kodeksa 32. panta 1. punkta c) apak$punkta izpratné, ir jaatgadina, ka saskana ar Regulas
Nr. 2454/93 158. panta 1. punktu, ja importétas preces ir tikai Savieniba razotu precu elements, tad
par importétajam precém faktiski maksato vai maksajamo cenu korigé tikai tad, ja honorars attiecas uz
tadam precém.

Turklat saskana ar $i regulas 161. panta pirmo dalu — ja metode, péc kuras aprékina honorara vai
licences maksas summu, ir saistita ar importéto precu cenu, tad gadijumos, kad nav pretéju
pieradijumu, var uzskatit, ka tada honorara vai licences maksas maksajums ir saistits ar vértéjamam
precém. Turpretim atbilstosi minétas regulas 161. panta otrajai dalai — ja honorara vai licences maksas
summu aprékina neatkarigi no importéto prec¢u cenas, honorara vai licences maksas maksajums tomeér
var bat saistits ar vértéjamam precém.
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Jaatgadina ari, ka Muitas kodeksa komitejas secindjumi, lai gan tie nav juridiski saistos$i, tomér ir
butisks lidzeklis vienotas dalibvalstu muitas iestazu veiktas Muitas kodeksa piemérosanas
nodros$inasanai un ka tadi var tikt uzskatiti par derigu minéta kodeksa interpretacijas lidzekli
(spriedums, 2017. gada 9. marts, GE Healthcare, C-173/15, EU:C:2017:195, 45. punkts un taji minéta
judikatara).

Saja zina no Muitas kodeksa komitejas izstradata komentara Nr. 3 (nodala par muitas vértibu) par
honoraru un licences maksu ietekmi uz muitas vértibu 8. punkta izriet, ka ir jaanalizé honoraru un
licences maksas samaksas ietekme uz muitas vértibu ne tikai tad, ja importétas preces pasas ir licences
liguma prieksmets, bet arl tad, ja importétas preces ir licences aptverta produkta sastavdalas vai
veidojosie elementi.

Turklat saskana ar $1 komentara 9. punktu, ja zinatiba, kas tiek sniegta saskana ar licences ligumu,
attiecas uz importétajam precém, ir japaredz jebkada ar tam saistita honorara vai licences maksas
ieklausana muitas vértiba. Savukart honorari un licences maksas, kas samaksati par tadu pakalpojumu
snieg$anu ka licenciata personala apmaciba, lai razotu licencétu produktu, vai tehniska palidziba tadas
jomas ka parvaldiba, administracija, komercializacija vai gramatvediba, muitas vértiba nav jaieklauj.

Visbeidzot, minéta komentara 11. punkta ir paredzéts, ka, lai noteiktu, vai honorars attiecas uz
novértéjamajam precém, ir janoskaidro nevis $is honorara aprékinasanas veids, bet gan iemesli, kuru
deé] tas tiek iekaséts, proti, ko licenciats sanem par $o maksajumu. Tadéjadi gadijuma, ja tiek importéta
produkta, uz kuru attiecas licence, veidojosais elements, honorars, kas samaksats no produkta, uz kuru
attiecas licence, pardosanas ienémumiem, var pilniba vai daléji attiekties uz importétajam precém vai
neattiekties vispar.

Tadéjadi tas, ka honorara vai licences maksas aprékinasanas veids attiecas nevis uz importétas preces
cenu, bet gan uz ta galaprodukta cenu, kura $i prece ir ieklauta, neizslédz, ka $is honorars vai licences
maksa var tikt uzskatita par saistitu ar minéto preci.

Savukart tas vien, ka prece ir ieklauta galaprodukta, nelauj secinat, ka honorari vai licences maksas, kas
samaksati ka atlidziba, pamatojoties uz licences ligumu, par zinatibas sniegSanu §1 galaprodukta
razo$anai, ir saistiti ar $o preci. Saja zina tiek prasits, lai pastavétu pietiekami cie$a saikne starp $iem
honorariem vai licences maksam, no vienas puses, un attiecigo preci, no otras puses.

Sada saikne pastav, ja saskana ar licences ligumu sniegta zinatiba ir nepieciesama importéto precu
razo$anai. Par to $aja zina liecina fakts, ka §I prece ir speciali izstradata, lai to ieklautu licencétaja
produkta, neparedzot citu sapratigu izmanto$anu. Savukart tas, ka zinatiba ir nepiecieSama tikai
licencéto produktu pabeig$anai, lauj secinat, ka pietiekami ciesa saikne nepastav.

Saja gadijuma iesniedzéjtiesai, kurai vienigajai ir kompetence izvértét taja izskatamas lietas faktus, ir
japarbauda, vai pastav pietiekami cie$a saikne starp zinatibu, kas sniegta saskana ar licences ligumu,
kur$ noslégts starp Curtis Balkan un Curtis USA, un importétajam precém, un tadéjadi noteikt, vai tas
samaksatie honorari var tikt uzskatiti par saistitiem ar $im precém atbilstosi Muitas kodeksa 32. panta
1. punkta c) apak$punktam. Saja konteksta ir svarigi nemt véra visus atbilstosos apstaklus, tostarp
iesaistito personu tiesiskas un faktiskas attiecibas.

Japiebilst, ka honorari var buat saistiti ar novértéjamajam precém minéta 32. panta 1. punkta
c) apakspunkta izpratné, pat ja sie honorari ir tikai daléji saistiti ar minétajam precém ($aja nozimé
skat. spriedumu, 2017. gada 9. marts, GE Healthcare, C-173/15, EU:C:2017:195, 53. punkts un
rezolutiva dala). Tomeér, ka izriet no Muitas kodeksa 32. panta 2. punkta, pieskaitijumi pie cenas, kas
ir faktiski samaksata vai maksajama saskana ar $o pantu, ir janosaka, pamatojoties vienigi uz
objektiviem un skaitlos izsakamiem datiem.
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Attieciba uz iesniedzéjtiesas jautajumiem par to, ka interpretét Regulas Nr. 2454/93 158. panta
3. punktu, ir jaatgadina, ka saskana ar $o tiesibu normu, ja honorari vai licences maksas daléji attiecas
uz importétajam precém un daléji uz citam sastavdalam vai veidojoSiem elementiem, kas precém
pievienoti péc to importa, vai ari uz pakalpojumu snieg$anu péc importésanas, atbilsto$s sadalijums ir
javeic, pamatojoties tikai uz objektiviem un skaitlos izsakamiem datiem atbilstosi ar 23. pielikuma
skaidrojo$ajai piezimei, kas attiecas uz Muitas kodeksa 32. panta 2. punktu.

Pirmkart, ir jakonstaté, ka Regulas Nr. 2454/93 158. panta 3. punktu nevar uzskatit par neatkarigu
juridisku pamatu, lai pielagotu muitas vértibu, pieskaitot honorarus vai licences maksas cenai, kas ir
faktiski samaksata vai maksajama par importétajam precém.

Saskana ar Muitas kodeksa 32. panta 3. punktu, nosakot muitas vértibu, pie cenas, kas ir faktiski
samaksata vai maksajama, drikst pieskaitit tikai $aja panta noteiktos pieskaitijumus.

Tadéjadi attieciba uz honorariem un licences maksam Muitas kodeksa 32. panta 1. punkta
c) apak$punkts, kura piemérosanas nosacijumi ir precizéti Regulas Nr. 2454/93 157.-162. pant], ir
vienigais juridiskais pamats, kas lauj korigét muitas vértibu, pievienojot honorarus un licences maksas.

Noradot, ka gadijuma, ja honorari vai licences maksas tikai daléji attiecas uz importétajam precém,
atbilstos$s sadalijums ir javeic, pamatojoties vienigi uz objektiviem un skaitlos izsakamiem datiem,
Regulas Nr. 2454/93 158. panta 3. punkta ir vienigi precizéta no Muitas kodeksa 32. panta 3. punkta
izrietosa prasiba.

Otrkart, Regulas Nr. 2454/93 158. panta 3. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka tas ir piemérojams ne
tikai tad, ja honorari vai licences maksas attiecas daléji uz importétajam precém un daléji uz citam
sastavdalam vai veidojoSiem elementiem, kas precém pievienoti péc to importa, un ja honorari vai
licences maksas attiecas daléji uz importétajam precém un daléji uz pakalpojumu sniegSanu péc
importésanas, bet ari tad, ja honorari vai licences maksas attiecas daléji uz importétajam precém un
daléji uz citam sastavdalam vai veidojosiem elementiem, kas precém pievienoti péc to importa, ka ari
uz pakalpojumu snieg$anu péc importésanas.

Ka noradits $i sprieduma 57. punktd, Regulas Nr. 2454/93 158. panta 3. punkta ir precizéts, ka
gadijuma, ja honorari vai licences maksas tikai daléji attiecas uz importétajam precém, atbilstoss
sadalijums ir javeic, pamatojoties vienigi uz objektiviem un skaitlos izsakamiem datiem.

Sekas $is tiesibu normas interpretacijai, saskana ar kuru ta nevar tikt piemérota §1 sprieduma
58. punkta minétajam treSajam gadijumam, butu tadas, ka tad, ja honorari vai licences maksas daléji
attiektos uz importétajam precém un daléji uz citam sastavdalam vai veidojosiem elementiem, kas
precém pievienoti péc to importésanas, vai arl uz pakalpojumu sniegSanu péc importésanas, atbilstoss
sadalijums varétu tikt veikts, ja nebatu objektivu un skaitlos izsakamu datu, un tas batu pretruna
prasibai — kura izriet no Muitas kodeksa 32. panta 3. punkta un ir atgadinata $i sprieduma
52. punkta — ka pieskaitijumi pie cenas, kas ir faktiski samaksata vai maksajama, ir janosaka,
pamatojoties vienigi uz objektiviem un skaitlos izsakamiem datiem.

Treskart, attieciba uz to, vai Regulas Nr. 2454/93 158. panta 3. punkts ir piemérojams ari tad, ja pircéjs
maksa honorarus vai licences maksas tresajai personai, kas nav pardevéjs, pietiek noradit, ka $aja tiesibu
norma ir vienigi atsauce uz “honoraru vai licences maksu” samaksu, neprecizéjot, kam $ie honorari vai
licences maksas ir japarskaita.

Attieciba uz tre$o nosacijumu, kas noradits $i sprieduma 39. punkta, proti, ka honorara vai licences

maksas samaksai ir jabat novértéjamo precu pardosanas nosacijumam, no Tiesas judikataras izriet, ka
§1 prasiba ir izpildita, ja ligumiskajas attiecibas starp pardevéju vai personu, ar kuru tas ir saistits, un
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pircéju honorara vai licences maksas samaksai ir tada nozime no pardevéja viedokla, ka, nepastavot $ai
samaksai, pardevéjs attiecigo pardosanu neveiktu ($aja nozimé skat. spriedumu, 2017. gada 9. marts, GE
Healthcare, C-173/15, EU:C:2017:195, 60. punkts).

Saja gadijuma sabiedriba, kurai Curtis Balkan maksaja honorarus, proti, Curtis USA, a priori nebija
sabiedriba, no kuram ta iegadajas pamatlieta aplakotas preces.

Saja zina Regulas Nr. 2454/93 160. panta ir paredzéts, ka tad, ja pircéjs maksa honoraru vai licences
maksu treSajai personai, Sis regulas 157. panta 2. punkta paredzétos nosacijumus uzskata par
izpilditiem tikai tad, ja pardevéjs vai ar to saistita persona pieprasa pircéjam veikt $o maksajumu.

No Tiesas judikatiras izriet, ka Regulas Nr. 2454/93 160. pants var tikt piemérots situacija, kad “tresa
persona”, kurai ir jasamaksa honorars vai licences maksa, un ar pardevéju “saistita persona” ir viena
un ta pati persona ($aja nozimé skat. spriedumu, 2017. gada 9. marts, GE Healthcare, C-173/15,
EU:C:2017:195, 63.—66. punkts).

Tiesa ari ir nospriedusi, ka, lai noteiktu, vai honorara vai licences maksas samaksa ir novértéjamo precu
pardosanas nosacijums Muitas kodeksa 32. panta 1. punkta c) apak$punkta izpratné apstaklos, kad
noveértéjamo precu pardevéjs nav licenciars, galu gala ir svarigi zinat, vai ar pardevéju saistita persona
var nodrosinat, ka pre¢u importésana ir atkariga no ta, ka tai tiek samaksats attiecigais honorars vai
licences maksa ($Saja nozimé skat. spriedumu, 2017. gada 9. marts, GE Healthcare, C-173/15,
EU:C:2017:195, 67. un 68. punkts).

Saskana ar Regulas Nr. 2454/93 143. panta 1. punkta e) apakSpunktu personas uzskata par saistitam, ja
viena no tam tie$i vai netiesi kontrolé otru. Sis regulas 23. pielikuma ietvertaja skaidrojosaja piezimé
par muitas vértibu saistiba ar $o tiesibu normu $aja zina ir precizéts, ka viena persona kontrolé otru
tad, ja pirma persona juridiski vai faktiski spéj ietekmét vai vadit otru personu.

Iesniedzéjtiesai ir japarbauda, vai ta tas ir Curtis USA un pamatlieta aplikoto precu pardevéju
attiecibas. Saja zina ir janem véra norades, kas minétas $1 sprieduma 13. punkta minétaja komentara
Nr. 11 (nodala par muitas veértibu) par Muitas kodeksa 32. panta 1. punkta c) apakspunkta
piemérosanu saistiba ar honorariem vai licences maksam, kas tresajai personai samaksati saskana ar
Regulas Nr. 2454/93 160. pantu.

Attieciba uz iesniedzéjtiesas noraditajiem apstakliem, ka saskana ar pardevéju apgalvojumiem
importéto precu cena nebija atkariga no pamatlieta aplukoto honoraru samaksas un ka licenciaram
nav javada vai jaierobezo vinu uznémeéjdarbiba, tie pasi par sevi nevar izslégt to, ka minéto honoraru
samaksa ir pardosanas nosacijums, jo izskirosais jautdjums ir tikai par to, vai, nemot véra visus
atbilstosos aspektus, §1 maksajuma neveik$anas gadijuma batu vai nebiatu notikusi pirkuma ligumu
noslégsana izvélétaja forma un attiecigi — precu piegade.

Nemot véra visus iepriek§ minétos apsvérumus, uz uzdotajiem jautajumiem ir jaatbild, ka Muitas
kodeksa 32. panta 1. punkta c) apakspunkts, lasot to kopsakara ar Regulas Nr. 2454/93 157. panta
2. punktu, 158. panta 3. punktu un 160. pantu, ir jainterpreté tadéjadi, ka proporcionala dala no
honorariem, kurus sabiedriba ir samaksajusi matesuznémumam par zinatibas snieg$anu galaproduktu
izgatavosanai, ir japieskaita cenai, kas faktiski ir samaksata vai maksajama par importétajam precém,
apstaklos, kuros S$is preces lidzas citiem veidojosiem elementiem ir paredzéts ieklaut minéto
galaproduktu sastava un kuros $is preces pirma minéta sabiedriba ir iegadajusies no pardevéjiem, kas
nav saistiti ar matesuznémumu, ja:

— honorari nav ieklauti cena, kas faktiski samaksata vai maksajama par minétajam precém;

— tie attiecas uz importétajam precém, kas nozimé, ka pastav pietiekami ciesa saikne starp
honorariem un $im precém;
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— honoraru samaksa ir minéto prec¢u pardosanas nosacijums, lidz ar to, ja $ada samaksa netiek veikta,
pirkuma liguma par importétajam precém noslégsana un attiecigi So precu piegade nebitu notikusi,
un

— atbilstigu honoraru sadali ir iespéjams veikt, pamatojoties uz objektiviem un skaitlos izsakamiem
datiem,

un tas ir japarbauda iesniedzéjtiesai, nemot véra visus atbilstoSos aspektus, tostarp pircéja, attiecigo
pardevéju un licenciara tiesiskas un faktiskas attiecibas.

Par tiesasanas izdevumiem

Attieciba uz pamatlietas pusém $i tiesvediba ir stadija procesa, kuru izskata iesniedzéjtiesa, un ta lemj
par tiesasanas izdevumiem. Izdevumi, kas radusSies, iesniedzot apsvérumus Tiesai, un kas nav minéto
pusu izdevumi, nav atlidzinami.

Ar $adu pamatojumu Tiesa (septita palata) nospriez:

Padomes Regulas (EEK) Nr. 2913/92 (1992. gada 12. oktobris) par Kopienas Muitas kodeksa
izveidi 32. panta 1. punkta c) apaks$punkts, lasot to kopsakara ar Komisijas Regulas (EEK)
Nr. 2454/93 (1993. gada 2. julijs), ar ko nosaka isteno$anas noteikumus Regulai Nr. 2913/92,
157. panta 2. punktu, 158. panta 3. punktu un 160. pantu, ir jainterprete tadéjadi, ka
proporcionala dala no honorariem, kurus sabiedriba ir samaksajusi matesuznémumam par
zinatibas sniegSanu galaproduktu izgatavosanai, ir japieskaita cenai, kas faktiski ir samaksata vai
maksajama par importétajam precém, apstaklos, kuros $is preces lidzas citiem veidojoSiem
elementiem ir paredzéts ieklaut minéto galaproduktu sastava un kuros $is preces pirma minéta
sabiedriba ir iegadajusies no pardevéjiem, kas nav saistiti ar matesuznémumu, ja:

— honorari nav ieklauti cena, kas faktiski samaksata vai maksajama par minétajam precém;

— tie attiecas uz importétajam precém, kas nozimé, ka pastav pietieckami ciesa saikne starp
honorariem un $im precém;

— honoraru samaksa ir minéto precu pardosanas nosacijums, lidz ar to, ja sada samaksa netiek
veikta, pirkuma liguma par importétajam precém noslégsana un attiecigi $so precu piegade

nebuatu notikusi, un

— atbilstigu honoraru sadali ir iespéjams veikt, pamatojoties uz objektiviem un skaitlos
izsakamiem datiem,

un tas ir japarbauda iesniedzéjtiesai, nemot véra visus atbilstoSos aspektus, tostarp pircéja,
attiecigo pardevéju un licenciara tiesiskas un faktiskas attiecibas.

[Paraksti]
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